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" L a N a r i " 
I 

Passatemps vilatà 
Entrant al Vendrell, com qui vè de 

Barcelona, ens obra pàs el primer un 
carrer que a l'ensems és carretera na
cional. Es una via ampla,plèna de llum; 
un tipus d'entrada culte, - sense audà
cies de construcció peró t ambé sense 
ruïna—, que'ns dona la sensació de 
trobar-nos al llindar d'un poblat modern 
i pròsper.-

Imbuï ts d'aital impressió, avansém 
per aquest carrer, i quan som un t roç 
endins apareix, a mà dreta, el començ 
d'una artèria transversal de la població. 
Aquesta artèria, formada per un seguit 
de carrers, comunica amb un dels ner
vis de mes tensió industrial de la vila: 
la Barceloneta. Peró ara* som el nàixer 
d'aquesta artèria. Ens introduïm en 
ella i als pocs passos de caminar ens 
trobém davant del Hortet del Xeixa. 
I aqui ens aturém. 

Nostra narració es refereix a una 
època de sa'ut moral, malaventurada-
ment estroncada per la gran guerra. Cal 
advertir que parlém de molts anys 
avants de la espantosa epopèia . En 
aquella època,—ja tan llunyana—, la 
població vendrellenca és mou pletórica 
de vida industrial: el tràfec continu dels 
carrers; el laborar intens dels boters, 
que vibren produint envasos; l'agitació 
dels pagesos arrancant mes riquesa de 
la terra, la febre de la existència comer
cial, polsant violenta en els magatzems 
on s'elaboren vins per a la exportació. 
Aquest obligat tribut que fa l'industria
lisme a la fortuna, és menys interessant 
que altres aspectes de la bellesa vilata
na; però el consignem per a venir a ob
servar que l'esforç corporal reclama, 
com una part de compensac ió , esbarjo, 
i després , afirmar que en aquest sentit 
l'Hortet del Xeixa gosa de ferma popu
laritat. 

Vist el lloc de porta enfóra, no és 
possible concedir importància al Hortet 
del Xeixa. El passavolant no pot sentir 
avivada la curiositat. No desperta inte
rès, per que no es veu al exterior cap 
signe que indiqui o senyali una sintesi 
peculiar. No hi hà la més lleu expres
sió decorativa urbana, ni el menor de
tall inquirent, ni un mal rètol. Res... una, 
entrada vulgar i esquifida, i tot el llarg 
de la finca una cerca,— emblanquina-

da i mal llisada--, cosa d'un parell de 
pams o tres mes alta que'l portal. 

Mirat al passar, no és una meravella 
ni té cap caràcter l'Hortet del Xeixa. 
Pero no es prudent deixar-se pagar de 
les apariències. Qui's fia massa de les 
apariències s'exposa a ésser per elles 
burlat. Succeix, a! millor, que un troba 
una pessa rovellada i la abanda; no obs
tant, aquella pessa desdenyada pot re
sultar una joia numismàtica. Aquesta 
veritat, tan antiga i tan sapiguda, ve ara 
corroborada per l 'Hortet del Xeixa. 
P e r q u è a l'Hortet del Xeixa, li passa el 
que a aquelles arques barrueres que 
tancan un tresor: és un dels punts més 
típics de la població. Ho sabém, a fur 
de coneixedors de la vila; però si aixis 
no fos, ens ho revelaria un t roç pinto
resc del interior que espiém des de'l 
carrer estant. H i hà coses que s'ende-
vinan a la primera ullada, pe rquè os
tenten quelcom representatiu que té 
m é s força comprovant que qualsevol 
cèdula oficiosa. 

No és poc difícil, i per consegüen t 
desitjable, poguer arribar per conducte 
del indici a la p o s s e s s i ó de un sagell 
que afirmi i proclami una personalitat 
local sense ajuda de notes esplicatives. 
I l 'Hortet del Xeixa és això: un indici... 
Deian els escolàst ics que tota d'alzina 
està continguda en l'anglà, i aquesta 
afirmació, que sovint és aplicable als 
testimonis de la vida, nosaltres la re-
cordém ara amb la vista fixa al Hortet 
del Xeixa. 

Entrem-hi. Entrém, i al passar el l l in
dar de la porta, el primer que atrau la 
nostra mirada és una immensa ocellera 
colocada al bell mig de la finca i en lí
nia recta al menut portal. L'ocellera te 
la figura bàsica octagonal. Munió d'e
xemplars diversos d'ocells son en ella 
empresonats. Volastrejan sense dalit, 
castrats pel captiveri. Saltan, tristos, de 
branca en branculi d'un arbret mort 
subjectat a terra del centre de l'ocellera. 
No cantan, tot el més piuejan, aquests 
ocells. Es que's donan compte de que 
tancats dintre d'aquestes vuit parets de 
teixit de filferro viuen una ficció de l l i 
bertat, i l'engany els acongoixa^. IVet' 
aquí una sèrie de vides de tragèdia, en 
holocauste al ettcant dels homes! 

Malgrat aquesta nota un xic depri
ment, l'interior del Hortet del Xeixa ín-
fondeix forta simpatia. Tot és rús tec el 
de aquest lloc, i és precís que sigui 

rús tec tot el d'aqui. Pe rò és una rusti
citat atractívola, cuidada amb amor 
delicat i fervorós i alegrada per la pre
sència de flors que canten amb el seu 
llenguatge rialler. La calda que emana 
del sol arriba aqui baix esmortuida, grà
cies a la fresca que passa i gràcies tam
bé a l'ombra i la verdor dels plantats. 
Pe rxó és imponderable el regal d'aquest 
lloc alimentat en un ambent d'estranya 
barreja de goig i melancolia; perxó con
vida l 'entança aqui, aquesta tarda del 
fort del istiu. 

il·lem dit que l'Hortet del Xeixa és un 
establiment de begudes? Tant se val: 
ho diem ara. L'Hortet del Xeixa ha es
devingut despatx de begudes. En ell se 
serveixen també dinars, si prèviament 
s'encarregen. 1 té una flor suprema de 
ia recreació l'Hortet del Xeixa: la deli
ciosa aigua d'una cisterna, glorificada 
per la fama popular. 

A mà esquerra, aixís que s'entra a la 
adorable finca, una oportuna glorieta 
saturada de frescor, fa pensar en el 
do lç endormiscar. Forman les parets 
llistons pintats de verd, amb un .en
creuament que dona figures de rombes. 
U n teixit d'eures i enredaderes s'arra
pen i s'enfilan fins a la puntiaguda cú
pula. Es una glorieta magnifica; el seu 
abrig és espaiós . Ella cobreix una des
comunal taula rodona de pedra picada, 
empotrada a terra. Està cercada de 
bancs a l'exterior. T é dos portals o en
trades: una destinada a pàs de la clien
tela: l'altre, interposant-se un estret pas
sadís ,— en quin terme hi hà la ponde
rada cisterna—, comunica amb la cuina. 
U n taulell de despatx de begudes pre
sideix el departament; i la Caterina ne
boda de la mestressa, permaneix asse
guda darrera d'aquest taulell. 

Acaba-d'arribar la Sopa. La Sopa es la 
mestressa; és la dona del Xeixa. La So
pa té cara bondadosa, amb ben mar
cats trets d'energia en son semblant un 
xic apenat. Es tà grassa que peta. Vé 
del carrer i ve amb pas menut i g a n g ó s ; 
un pas del mateix tirat que'l dels ànecs . 
—Es veu que a la pobra la fatiga el 
greix—. Porta les galtes enceses. Quan 
és a sèti, es treu de la butxaca del da
vantal un mocador cuidadosament ple
gat i planxat, i una vegada desplegat 
el mocador, amb ell s'aixuga la suor 
que l i regalima del front. Agafa una ca
dira baixa i s'asseu al passad í s proper 
a la cuina. I mentrestant executa aques

tes operacions de defensa corporal, la 
bona d ó n a saluda cariyosa. 

—Caterina, bones tardes. 
—Bones tardes, tia. iEs téu cansada? 
—Una mica, filleta. iNo veus que fa 

tanta calor...! Aqui sí que's respira. 
—Si, tia, aquí s'hi respira. 
—S'hi respira... i s'hi suspira, ieh? 
—Una mica de cada cosa. 
La Sopa esclata una rialla. Desp rés 

es posa un xi> seriosa contemplant 
amb ternura la neboda. Admira a la 
Caterina i l'estima com si la h a g u é s 
portat al mon. 

Veritablement, la Caterina mereix la 
simpatia, no ja. de la Sopa, sinó de tot 
el barri. La gràcia i la serenitat del seu 
esperit semblan donar equilibri a sa 
persona. Es una figura fina, de curves 
delicades, com modelades amb amor. 
Un enamorat de la bellesa clàssica tal 
vegada notaria petita despropoc ió d'ex-
huberàncía en son pit virginal; però 
aixó, en ella, no sembla un defecte. Els 
seus ulls son foscos i apacibles; blanc 
el seu front; graciós i adorable tot el 
conjunt de son rostre, de suau resplan-
dor, com el cel d'aquesta tarda. 

Segueix la Sopa: 
—Doncs, s'hi suspira ieh? 
—De tant en tant, és clar que sí. 
— i N o ha vingut? 
—No ha vingut. 
—Peró , vindrà, ï no és aixó? 
—Jo penso que si. 
—Tü , per si o per no, t'has mudat. 
—Tant com mudar-me, nó . Arreglar-

se una no és mudar-se. Es de l'any 
passat, sino que aquest farvalà l'anima 
molt... S'ha de tenir trassa, tia. 

Travessura o senzillesa, mudada o 
arreglada només , el cas és que la Cate
rina porta un vestit salmó, un mocado-
ret de seda blau sobre la meitat d'es
patlles, i un calçat de xarol, que son 
tres primors reunits en un primor. I 
com que la classe social a que ella 
pertany es dona la mà amb el poble, 
la Caterina, modesta sempre, peró amb 
u n gust instintiu, mes que imitar ales 
noies de quiero i no puedo,— aquesta 
é s la frasse que ella emptea—, prefereix 
presentar-se com menestrala neta i ben 
posada. 

N . BAS 1 SOC1AS 
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2. E L B A I X P E N A D E S 

U t e c o n f e r è n c i a 
AI Centre Indü'étftàl de nostra vila tin

gué lloc una conferència de divulgació 
cientffica el dia de la festivitat de Sant 
Pere a les 12 del migdia i a càrrec del jo
ve Ür. Enric Rosés, el mateix que no fa 
gaire a la nostra Biblioteca Popular parla
mentà sobre l'alletament infantil. Davant 
d'una notable concorrència, començà a 
desenrotllar el tema «El perill cancerós, i 
mitjans per a combatrel» lamentant ei 
no poguer projectar les preparacions que 
portava degut a la molta llum natural del 
local i l'impossibilitat d'obtenir la foscor 
indispensable per a observar els detalls. 
Manifestà que després de la tuberculossis 
és ei cranc la malaltia que ocasiona més 
víctimes, motiu sobrat per à que aquesta 
sigui objecte d'estudi pels professionals i 
motiu de previsió per a tots els homes, ja 
que a totes les grans urbs anyalment aug
menten considerablement les víctimes del 
nou enemic de la salut nostra, agravat en 
la condició que aixís com es coneix el mi
crobi portador de la tuberculossis, (ei mi-
croscòpic bacil de 3 m'eres anomenat cien
tíficament Sclerotrhix Kochii) i per lo tant 
la manera de combàtre'l, es desconeix la 
causa que porta'l cranc, havent-se esplicat 
un sens ff de teories no satisfactòries del 
tot, les quals va esplicant, i que no men-
donarém per no repetir-les de nou ja que 1 
conferenciant mateixacacabada l'explicació 
proporcionà al públic unes fulles de l'Aca
dèmia i Laboratori de Ciències Mèdiques 
<le Catalunya, en les que hi estàn contin-
guües amb tota claretat. 

Solament la cirurgia, els raigs X i ei ra
di, curan el cranc, topant-se emperò, amb 
molta dificultat per a obtindrer l'últim per 
l'elevat cost i escassa existència del ma
teix, passant a esplicar, amb senzillesa, 
en que consistia el radi, del material que 
l'obtenen i els esforços que'ls esposos 
Curie feren per a obtindré'n una petita 
quantitat i encara no amb puresa, la que 
bastà per inmortalitzar-se i prestar a la 
Ciència el mellor medi de combatrer els 
mals cancerosos que, com hem dit ante
riorment, apreta llurs tentacles cada dia 
més si no preném mides preventives gene
rals, malgrat el no ésser una malaltia here
ditària ni contagiosa. 

Va agradar-nos molt, i ens agrada'l 
Doctor Rosés, quan combat als que viuen 
enganyant als malalts amb l'aplicació de 
remeis casolans donats per curanderos que 
ton els crancs que més directament maten 
la salut pertorbada del cós, intrussos que 
hi ha en les professions totes i que xupan 
les economies familiars quan la totalitat 
haurían d'anar a presiri o a l'escola. 

Molt agrada del conferenciant, el con
tacte directe amb el públic divulgant un 
dia là manera de salvar als petits i avui 
demanant almoina per la adquisició del 
radium, de manera que'ls pobres, que te
nen indiscutible dret a la felicitat corporal, 
puguin ésser atesos i evitar la vergonya 
que sovint es presenta que en un hospital 
de Barcelona—Santa Creu—sols puguin 
disposar del radi dos dies mensuals, i 
curar dos malalts, en una ciutat que ella 
sola dona 700 vides anyalsal cranc, al enemic 
que amenaça a tothom i que per sentiment 
i per humanitat tenim que contribuir a la 
adquisició del preciós metall fent aixis un 
elemental acte de caritat. 

Passarem bella estona i aplaudirem ben 
merescudament al estudiós doctor, i desit
jant-li perseverància en la seva obra, es
perem una nova i propera ocasió de veu
re'l; no tot han d'ésser, pilotes, festes del 
barri i curses diverses, sino actes de cul
tura que son els que mellor predisposen a 
líís graus concepcions d'una nova vida que 
va naixent. 

E S P E C T A C L E S 
Com si ja sigués cosa de consuelut, en

guany també la Congregació Mariana ha 
celebrat una Vetllada Literària Musical, 
al esbarjo del col·legi de les Germanes 
Carmelites. Diem «una», peró en realitat 
son dugués, car l'endemé, festivitat de 
Sant Pere, varen repetir-la amb algunes 
variants. 

Es una bona pensada celebrar aquests 
actes al aire lliure en els temps xafogoses 
que passem; el públic s'hi troba com en el 
passeig, i els actuants no sufreixen la calo-
rassa d'un escenari tancat. I com que's té 
l'encert de conjuminar uns programes de 
calen festiu, sense descuidar, peró, la fina
litat que persegueix aquella Congregació, 
el públic en surt satisfet i alabant la grà
cia dels petits executants i la discreció que 
ja hi posen els joves congregants, els 
quals van consolidant cada dia mes el seu 
cièdit de bons actors. 

Ressenyar ara punt per randa lots els 
números del programa, seria una cosa ben 
monòtona, car en aquestes vetllades s'hi 
nota desseguida la traça d'una direcció en
tesa, i que hi sab posar aquell clar-obscur 
tan necessari per al bon èxit de les matei
xes; aixís resulta que cal brandar l'incen-
cer des del començar fins al acabament. 
Diguem, peró, que sigueren merescuda
ment aplaudits en les seves lectures els 
joves Fonntana, Güell, Cafias, Soler i 
Anton Trillas, qui obtingué un exitàs de 
rialles dels que fan època; que en els dià
legs i monòlegs se'n sortiren ben airosos 
Papiol i Angrill (J. i M.) i Solé, i que'l nen 
Cohi no cal dir com hi estaria; els «nanos» 
en el número de Gimnàssia rítmica feren 
les delícies del públic nombrosissiïn, tant 
els que ho feien bé com els que no ho en
devinaven.. 

En la part de teatre pròpiament dit se 
posaren tres obretes: E l Ballet de la Masia 
comèdia sentimental que feu rodolar mes 
d'una llàgrima, i en la qual el nou planter 
d'artistes, format per Papiol, Ciuro An
gri l l , Socias Puig, Cafias i Batet hi obtin
gueren aplaudiments segons l'importància 
dels papers; Esclat, drama de mon, desen-
rotllapt-s'hi un tema social, posà un mo
ment de veritable espectació, i donà llóc a 
que sentissin forts aplaudiments els aficio
nats del Grup A, diguem-ne, els joves ja 
florits Trillas, Fontana, Serra, Cafias, 
Valldossera, Vilanova, Orpinell i d'altres 
que, amb poca diferència, son els mateixos 
que posaren el divertit sainet Perno en
tendre el castellà amh quin se posà fi a les 
dugués vetllades de tarda, que tan bon re
cord han deixat a tots quants hi assistiren. 
Unes sardanes executades al piano per 
Mossèn Vives amb molta espressió, dona
ven a aquests actes un caient de cosa nos
tra, de casa pairal. 

REFRAN 

E 5 P E R A N H S T E ò 
Festival en honor de la 

Kataluna Esperantisto Federació 

Demà, a les cinc de la tarda, t indrà 
lloc a la sala de festes del cim del Tib i 
dabo un festival a honor de la «Catalu-
na Esperantisto Federació» i en el qual 
pendran part, entre altes valiosos ele
ments, l'Esbart Folk-Iore de Catalunya, 
amb les seves danses populars selectí-
ssimes; la senyoreta Castellví, que do
narà un recital de cançons , i finalment, 
el senyor Domènech , que recitarà di
verses poesies. 

Caixa de Crèdit i Estalvis 
L N D R E L L 
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Un fet prodigiós 
Curació extraordinària a Lourdes 

Per tractm-se d'un fet molt comentat es
devingut amb motiu de la recent peregri
nació de catl·llans a Lourdes a nua malalta 
penadesenca, copiem del confrare «Acció» 
de Vilafranca el següent fet succeit a una 
vilafranquin^, quins extrems trobem també 
corroborats al diari «La Croix» que's pu
blica a Lourdes, en son número correspo
nent al dia 24 del passat Juny: 

«Na Josepa Ventura, malalta des de 9 
anys ençà, tractada per diferents faculta
tius, sofrint lesions orgàniques cròniques, 
greus, arribada a un estat de desnutrició 
extrem, desdonada dels metges, exànime, 
emprèn el viatge a Lourdes el mig dia del 
19; les persones que l'acompanyaven a 
l'auto pensaren tornar a la vila, abans d'a
rribar a Barcelona, donat l'estat cadavèric 
de la pacient. 

Arriba a un quart de tres a l'estació de 
França', i desperta alarma en els metges i 
brancandiners que la transporten al tren i 
l'auxilien amb injeccions. 

Col·locada en condicions especials, do
nat el seu estat gravíssim, empren el viat
ge de vint hores, fins a Lourdes. •» 

Tota la travesia fou penosa; anava empa-
pant de sang les tovalloles que tenia desso
ta la seva taç. Impossible tastar res. A 
Lourdes, a l'hospital, seguia en el mateix 
estat. Escopí encara glopets de sang, des
prés de la seva tosseta característica. 

El dia 21 al matí, és transportada a la 
piscina, passant la tanda dels demés ma
lalts, donat el seu estat extrem. 1 en vestir 
la camisa mullada amb l'aigua corrent i na
tural de la piscina de Lourdes, se sent ins
tantàniament curada, eixint amb ses prò
pies forces, amb mirada clara i veu ferma, 
per no tornar-hi a entrar més. Traslladada 
a l'hospital i examinada per nombrosos fa
cultatius, que sempre es troben allà, proce
dents de tot arreu, i d'idees ben diverses, és 
donada com perfectament curada. 

Se l i serveix menjar: sopa, mongetes i 
carn. No treu més sang; extingida la tos; 
digereix esplèndidament; emprèn el viatge 
de retorn, no pas ajeguda com els malalts, 
sinó asseguda en tren de passatgers, durant 
vint hores; arriba a la Vila, camina en mig 
de la gentada que ansiosament l'espera, és 
examinada pels Doctors, quants més siguin 
millor, i és declarada, com a Lourdes, en 
estat de curació complerta » 

INFORMATIVES 

C O M A R C A L S 
Les Pesses 

El dia 19 del passat Juny, festa del Sa
grat Cor de Jesús, patronímica de la nostra: 
església, va celebrar-se esplendorosament 
en aquest poble, dient-se a les sis del matí 
una missa de Comunió General amb plàti-
ca preparatòria que digué el Reverent 
Joan Viada, vicari de la Bisbal del Pena-
dés; a les 10 una lluïda comitiva, en la que 
hi figurava la Junta d'Obra, el Caporal del 
Sometent i el clero, anaren al domicili del 
senyor Administrador on esperaven unes 
vinticinc noies amb les coques per a be
neir, i de retorn a l'església fou organitza
da la processó a la que hi concorregueren 
tots els joves d'aquest lloc, éssent aquesta 
presidida per la mentada Junta d'Obra i en 
Gregori Güell, caporal del Sometent. 

A dos quarts de dotze va comensar a dir-
se l'Ofici solemne amb sermó que digué et 
mentat Reverent Viada, qui posà a la con
sideració del públic que omplenava'l tem
ple la bondat, misericòrdia i justícia del 
Sagrat Cor de Jesús. Actuà de Presta i di
gué l'ofici el benamat Reverent Josep Mas» 
Pbre., arxiver de la Seu de Barcelona, qui 
fou assistit per Mossèn Jaume Coll, vicari 
del Vendrell, i Reverent Olivé. 

Després del Ofici, els prohoms que varen 
assistir-hi i clero, es dirigiren a la casa 
rectoral on foren obsequiats amb un sencill 
pà-i-beure. 

Cal encoratjar al jovent d'aquest poble 
per a que continúi la bona actuació suara 
presa per la qual rebin la mes efectuosa 
en-hora-bona. 

• • • 

CRÒNICA VILATANA 

Air foren cridats a Ca-la-Vila els repre
sentants de les societats vilatanes per tal 
de fer un canvi d'impresions amb els re
presentants del Ajuntament sobre l'orga
nització de la propera festa major. 

La necesitat que tenim d'haver de tancar 
la nostra edició el divendres a la vetlla, a 
fi de passar la prèvia censura, no ens per
met donar detalls de com haurà anat aques
ta reunió i es clar, ben poqueta cosa po
dem dir avui sobre les vinentes festes,, 
quins números son encara inconeguts. 



dl BAIX PENADS» 

Rec ader de! Vendrell a Barcelona 
;'/: : · A M B C A M I Ó 

P E L S E N C À R R E C S D I R I G Ï R S K A : 

Vendrell: F. Güell carrer Nou, mim. T4 i carrer de! Crèdit, 1 
Barcelona: Agència Botines, Alta Sar.t Pere, 55. Telef. 809 S P 

! • SÍ • • • 

E l s millors 
S te m m M o 

s o n e l s d e la 

R T 
Rajoles de Valenc ià 

Nort, núm. 5 V E N D R E L L Telèfon 811 

Sols hi hà, i encara en organització, una 
«kermesse» a benefici del Sant Hospital, 
iniciativa presa per un grop de senyores i 
senyoretes a quin davant hi figura là se
nyora Pilar Casanovas de Llompart, espo
sa del senyor Delegat Gubernatiu d'aquest 
districte, quina festa és pensa celebrar el 
dia de Sant Jaume a la nit, no estant enca
ra determinat on ni com, mes a les dues 
reunions tingudes al efecte, entre'ls qui hi 
han pres part hi ha hagut molta animació, 
havent-se ja nomenat les corresponentes 
comissions per a les diferentes gestions a 
realitzar, una de quines serà passar a fer 
un recapte de donatius i d'obgectes desti
nats a la dita «kermesse», els que, éssent 
com serà aquella, únicament a benefici 
del necessitat Hospital vilatà, és de preveu
re que seràn numerosos i que hi voldràn 
contribuir tots els qui per llur posició po
den £er-ho. Celebrarem que la pensada es 
puga traduir en una ajuda profitosa per la 
necessitada caixa del benèfic establiment. 

EI ball organitzat a la Plaça Nova el dia 
de la revetlla de Sant Pere per la societat 
coral La Lira, va veures favorescut per tan 
nombrosa concurrència que quedà aquella 
plaça plena de gom a gom, demostrant-se, 
una vegada més, les privilegiades condi
cions que reuneix dita plaga per a celebrar-
hi festes de nit, ja que per sencilla que sia 
la ornamentació que s'hi fassi, i amb una 
miqueta més d'enllumenat del usual que 
ella tè, resulta un veritable salò. 

Amb motiu de la festa aniversaria de sa 
fundació, «els lirus» obsequiaren també 
amb coca i beure a quants freqüentaren el 
local, guarnit, al igual que l'entrada del 
carrer d'Angel Guimerà, amb rematge. 

I a propòsit d'aquesta festa: avants del 
ball el sextet tocà unes sardanes; però la 
nostra danQa no s'avè gens amb determi
nada instrumentació, i valdria mes qiie 
quan aixís passa, no es toquessin sardanes, 
j a q u é allavots la cosa ès presa a broma i 
no es ballen sardanes sinó que's fa ball ro-
rodò o es ballan una mena de rigodons de 
Carnaval. 

* • • 
A la premsa del dijous hi llegirem l'acci

dent d'automòbil que havia sofert a Osca el 
conegut advocat de Barcelona En Manuel 
Abós, germà de! ex-diputat per aquest dis
tricte en Lluis Figueroa. El senyor Abós 
tornava a Barcelona en companyia d'una 
família, quan per la carretera de Panticosa 
a Osca l'automobil queis portava en rea
litzar un viratge bolcà, resultant tots els 
ocupants del veicle ferits de mes o menys 
consideració i el senyor Abós molt greument 
essent traslladat a l'Hospital d'Osca on va 
morir a les poques hores sens que hi val
gués la ràpida ajuda de la ciència ni que hi 
fos a temps el doctor Corachan que havia 
sortit ràpidament de Barcelona acompanyat 
del senyor Figueroa per a prestar-li l'assis
tència del greu cas. 

E l finat era ben conegut en aquestes 
terres per haver près part molt activa en 
quantes eleccions va presentar-se aqui el 
senyor Figueroa, de les que n'era l'ànima 
organitzadora. La seva activitat i especia-
lissim dó de tacte l i havia guanyat per aqui 
un nom i moltes coneixenses. 

Descansi en santa pau i rebi la seva atri-
bulada família el nostre condol per pèrdua 
tan dolorosa com insospitada. 

* * * 

V i n s s e l e c t e s d e l p a ï s 

Servei d'efflbolellats a domicili 
a 30 cèntims el litre 
a 25 

Vi blanc: 
Ví negre: ^ ~~ 

Serv i t a d o m i c i l i i en gar ra fes de cabuda 4 , 8 ó 12 l i t res 

Si es desitja envasat amb ampolles d'un litre augmenta 5 cèntims el seu preu. 
Aquesta casa proporciona els envasos sempre que'Is 
mateixos, al retirar-los, estiguin en perfecta conservació. y 

M a g a t z e m d e v í d e J o s e p M e s t r e 
Carrer de la Biblioteca V E N D R E L L 
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DESCONFIEU DE LES IMITACIONS 

Aixarops i Orxates p Q j^"]"" | \ | Y 

Son els refrescos mes saludables 
Demaneu-los en Cafès, Bars i Confiteries 

Represen tan t - D ipos i t a r i 

V A L E N T Í C A R N E 
Salmerón, núm. 11. V E N D R E L L 

Xampanys i Licors de marca 
EXIGIU SEMPRE LA MARCA FORTUNY 
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m m h i , suens i ir i i ipiü 
D I P Ò S I T D E C E R V E S E S 

R a m o n M o l i S t Successor de J . Julivert 
V E N R R E L L Carrer de Montserrat, 4 3 

Totes les elaboracions que fabrica aquesta casa son fetes amb la major 
escrupulositat higiènica i amb els mes moderns i especialitzats aparells. 

R e p r e s e n t a c i ó de ls p r o d u c t e s 

VI V E R T (espumós) C I D R A L (refrescant) 
ĵoncMKòxvan a Xa comarca àa\ "RaimpUr" |)| 12 HI i 3IIHÜ 31 

Regar les propietats és adinerar-les 
per a conseM-ho es ímprecindiMe un E l e v a d o r C a r u e l l c 
• Demani detalls al representant exclusiu 

B. Ferret Vendrell 

G a r a c y V e n d r e l l 
Doctor Robert 4 2 i 4 4 

Agència oficial del ADTO AMERICAN SALON 
C h e v r o l e t i O a k l a n d 

V E N D R E L L Telèfon número 7 9 5 

T r e s c o t x e s C h e v r o l e t pel servei del públic 
facilitan a aquest atendrer ràpidament llurs necessitats. Preus econòmics 

Les hores de parada es cobran a tarifa especial 
Preus especials per a casaments i batetjos 

Personal apte en el servei. P UNTUAL1TAT 

Dipòsit de peces de recanvi i accessoris 
per tota mena de cotxes 

M i q u e l R i b a s 
Estok D U N L O P i M I C H E L I N 

Olis , grases , recanvis i d e m é s ú t i l s 

B o m b a d e b e n s i n a V i l e l l a 

El mes ben assortit estok de la comarca en 
P E S S E S D E R E C A N V I " F O R D * * 

Recomanem el canvi de toia mena de camioneta pçr 
la CHEVROLET que es la que mellor resultat dona 

R a m o n C a l m a t 
Estok P I R E L L I 

Taller de Reparacions 
d'autos europeus i americans 



EL BAIX PENADES 

Pastisseria i Ultramarins 

Casa R E C A S E N S 
E L A B O R A C I Ó 

BE 
E S P E C I A L 

0 O r x a t e s i A i x a r o p s 
de fruites concentrades i sucres purs 

Xampanys de les mellors marques 
COl^SEHLVES ID'.E T O T E S CJUa^SBEB 

• 

LES QUATRE FONTS 
quin emplaçament s'escau davant mateix 
de la nostra casa, convertides, durant la 
festa del barri, en templet de degustació 
gratuïta dels nostres aixarops i orxates. 

O l i d ' o l í M , c l a s s e s u p e r i o r , a 2 * 5 0 1 . 
Bs recomana per sa bona calitat 

Major, 25 Vendre l l 

S'ns asegura que'l pròxim dimecres, dia 
vuit del corrent la companyia catalana de 
comèdies, que dirigeix l'aplaudit actor En
ric Lluelles, representarà la bonica tragi
comèdia «La Vida no es nostra», que ha si
gut un exitàs a Barcelona en la passada 
temporada teatral. 

Amb aquest motiu és d'esperar que al 
nostre teatre Tívoli; lloc on se representa
rà aquesta obra, s'hi trobaran tots els ai-
mants del teatre català. 

* * * 
S'ens diu que, amb motiu d'un escrit 

publicat pel confrare «Badalota» de la veï
na vila del Arbós en un dels seus nombres 
del mes d'Octubre del passat any 1924, ha 
sigut processat N'Andreu Suriol, de la re
dacció del apreciat confrare. 

Sentim el percans. 
* * * 

Dilluns foren numerosos els vendre-
llencs que's traslladaren a la veïna platja 
de Calafell que celebrava la seva festa 
major, disfrutant aixís del doble atractiu d' 
unes hores platgerioses i unes ballades al 
espléndit envelat que'ls pescadors d'aquell 
lloc bastiren per celebrar la seva festa pa-
tronímica. 

* • • 
Dimecres a la vetlla va celebrar-se la 

estatge social del Centre Industrial la reu
nió dels representants de les entitats adhe
rides al Sindicat de Iniciatives Pro-Ven-
drell, quina reunió tingué per objecte " 
aprobació dels estatuts, nomenament de 
càrregs i alguns altres acords per a la fun
dació definitiva i el funcionament immediat 
del mentat organisme. 

Després d'un detingut examen dels esta
tuts fou aprobat el treball de la ponència i 
provisionalment varen acceptar el càrrec 
de president i secretari, respectivament els 
senyors Joan Angrill i Albert Vilà. 

Fou acordat que'l dit Siniicat d'Iniciati
va es reunís ordinàriament el dia primer de 
cada mes i cas d'ésser aquest festiu, el dia 
dos, sempre amb prèvia convocatòria, i con
vocar una reunió extraordinària per a trac
tar del interessant -afer del nou traçat de 
la carretera de Barcelona a Tarragona al 
seu pàs per la nostra vila, demanant la col-
laboració de les autoritats, premsa i forces 
vives de la vila per a recabar unà solució 
que respongui als interessos i necessitats 
de la vila en aquest tan interessant as
sumpte. 

*#« 
Consulteu l'assegurança de Vida a 

JLA,EQUITATIVA (Fundación Rosillo) 
Agent: Pere Plana Mané.— Vendrell 

Air nit va tindrer lloc la reunió convoca
da per aquest nou organisme per a tractar 
del afer de la carretera, i fou un èxit, doncs 
va assistir-hi nombrosa concorrència en la 
que hi vegerem a homes de totes les tendèn
cies i agrupacions vilatanes intervenir en 
aquest afer, el que, exposat per la presidèn
cia fou tema de diferentes apreciacions, 
nomenant-se una comissió integrada pels 
senyors Fernandez Zorrilla, Anton Mar to-
rell, Josep Serra Bujons, Josep Grau i 
Joan Toldrà per a que, junt amb el mentat 
Sindicat d'Iniciatives, concorrin a la reu
nió que convocarà l'Ajuntament amb assis
tència del senyor Arquitecte Municipal per 
a escoltar les aplicacions que allí es don-
guin i senyalar segons sían les necessitats 
inconvenients i apreciacions que sobre'l nou 
traçat foren posades de manifest a la reunió 
pels diterents senyors que feren ús de la 
paraula. 

Ens felicitem del èxit assolit per aquest 
organisme a la seva primera manifestació 
d'actuació, el que fa esperar d'ell esplen
dents fruits en benefici de la vila. 

* • » 
La conveïna senyoreta Paquita Borrell 

ha assolit la nota d'excel·lent en piano i 
solfeig en els exàmens de sex curs que ha 
sofert a l'Académia Marshall de Barcelona, 

Nostra en-hora-bona. 
• * * 

A la llista de donatius per l'arranjament 
del cami de Comarruga, cal afegir-hi els 
següents: 

Suma anterior 3.999 Ptes. 
Francisco Güell 5 » 
Josep Nin 10 » 
Ramon Molist 20 » 

S E C C I Ó O F I C I A L 
REGISTRE CIVIL 

Naixements: Cap. 
Defuncions: Josep Traver Jansà; de 44 

an^s. Sant Sebastià, 4; Antònia Mestre 
Puigibet, de 75 anys, Albinyana, 3. 

Matrimonis: Cap. 

IMPREMTA RAMON T E L E F O N O 770. 

C O L O M B O 
Torrador de cafós 

Cafès pur» i de bon» ca l i ta t mon elo 
que ven aquest" casa 

E S T O R R A A. D I A R I 
Cafè superior a l pta. els 100 gms 
Cafè extra à l'IO » els 100 gms 

Per a revenedors I cafetera 
preus l imitats 

Ca r r e r de Sta . A n n a , 3 - V E N D R E L · L 

Es desitja comprar ona casa a vila 
en punt cèntric, que tinga un pis i eixida. 
Serà preferida en compra aquella que reu
nint dites condicions tinga hort. Les ofertes 
dirigir-les a la Redacció d'aquest setmanari. 

S'ha perdut un gós 
raça galgo, color cendrós clapat, porta co
llar amb la placa del Ajuntament d'aquesta 
vila, número 33. Serà esplèndidament gra
tificat qui el restitueixi al seu própietari 
Joan Vidal (Ponet) 

Es lloga local cèntric 
molt apropiat per qualsevol indústria al per 
major o al detall. Te de cabuda planta bai
xa 25.000 pams. Donaràn raó al carrer de 
Salmerón, numero 13 bis, principal. 

Es ven la casa 
senyalada amb el número 3 del carrer del 
Crèdit d'aquesta vila, composta de dos pi
sos, edificada sobre tres patis, amb garag 
per auto, amb aigua a tota la casa i lliure 
de cens. Donarà detalls En Josep Gual, d' 
aquesta vila. 

E s v e n e n 
a molt bon preu botes de 7 i de 10 cargues, 
i una premsa per a vi. Dirigir-se a Menció 
Escofet, carrer d'Angel Guimerà. 

Hi ha per a vendre 
un carret tartana, gairebé nou, propi per a 

repartiment de gèneres. 

Raó: J . Julivert; Doctor Robert, 12 
V E N D R E L L 

Servei de cirabotes 
el trobareu al carrer del 

Doctor Robert (Garrtera) 
davant el nou edifici de la Caixa d'estalvis 

Bons liquits en tint 
Cremes de les mellors marques 

Es uen a la platja È M SaHr 
d'aquesta vila una casa-torre enclavada en 
un solar de cabuda 19.000 pams quadrats 
prop de la Ermita, amb aigua pròpia fal
tant l i tot el decorat interior. També s, 
arrendaria acabant les obres si els tractes 
convinguessin. Per informes dirigir-se a la 
oifcina de Telégrafos del Vendrell. 

Total 4.034 Ptes. 
Com sia que hi ha encara dèficit en 1' 

import de l'obra, es prega a aquells aimants 
de la platja que encara no hi han contribuït 
vulgan prestar llur valiosa ajuda. 

* • • 
«Tívoli Vendrellenc».—Avui nit i demà, 

tarda i nit: tercera jornada de la sèrie fran
cesa «La Portera de la Fàbrica»; la cinta 
americana «La culpa dels homes», la sem
pre interesant revista «Novetats Interna
cionals», i la cinta còmica «Un nuvi passat 
per aigua». 

Dilluns, sessió vermouth; epissodis nou 
i deu de la sèrie americana «El camí de fe
rro», una revista i una cinta còmica. 

Dimecres, Companyia Catalana Enric 
Lluelles. Estrena de l'obra de gran èxit, 
«La vida no es nostra». 

B A L N E A R I M E D I C I N A L I D E P L A T J A 

Comarruga Terrasse Hotel 
Queda oberta la temporada d'istiu 

Espléndits serveis [d'Hotel i Restaurant 
a càrrec d ' E N S A L V A D O R B Ü N D Ó 

Servei a la Carta Coberts des de 6 ptes. 
Servei d'automnibus a l'estaciò de Sant Vicens en tots els trens de passatgers. 

T e l è f o n i n t e r u r b à n ú m . 8 2 8 - Vendre l l 

E b a n i s t e r í a i M o b l e s 

P e r e r l o r t o s 

Mobles al comptat i a plaços 
a preus de fàbrica 

Reparacions de tota classe de mobles 

C A R N I C E R I A . 1 2 B I S 



o 
o 

o 
c 

-(-' 

c 

B 
3 

LD 
CM 

cu 
T3 

3 

U b 
T3 C 
> 

c 

e6 

d) 

O 

S .2 

c2 0 

P i 

i—i i—i 
.ES 

| 
.—I 
3 
o 

ca 
PÍ 
ES 

(D 
"D 

03 
0 

Ü 

E 
T3 

3 

n, re 
re 
S O 

o <S 

o 
re aj 

» o" re 

O aj o o C 
<u — 
ï- .. c « E 
O «? 
n 

o 
JO 

X3 

re 
D. 
c 
o 

d 

ü 

3 W <u re 
CU o i - s = 

• 2 * 

O O _ — 

o 
o 
o 

re iri 

* Cu 
o 

73 

re 
3 
b£ 
3 

«5 
re 
« <D 

•c a re OJ 3 
re .' 

<U c/l c/) ÍL> 

"re a · --j 3 

3 
cr 

3 
3. 

-o - a 
3 JO 
"55 CN 
en re 

_ 
> re 

o 
cS N sS o 
o 
60 
es 

<U tv. 
a o 
^ 3 J3 
f O 
— U 3 
aj E ._ « re-o 

o 

re ^ 
JS 

cn "re 
5 E 
- a re 

3 
cr 

(ü 
3 
cr 

CU 
E 
.22 
3 res 

tn aj 

3 " 

22 re 

3 aj es ^, 
3 re 
CT 3 

uu 

3 
a> 
3 
O 
D. OJ cn 

a3 
3 C O) 

• o -o H-

|. Q. 

3 
aj 

Ü 

cn O 
0) "O 
3 re 

CL T3 
i aj 

. I 3 
o w cr •3 3 re re 

— re 
OJ o 
D cn 

or B 

.S o 
D. 10 
O cn 

re aj 
a i s 
cn 

o 
3 

% 3 
O O 

E o 
cu — 
3 0) cu 3 

.. cr 

í: i» 
§ i 

3 aj 

o 
3 
cn 
(U 
3, 

2 cn 

3 cn 
aj 3 
_ re 

aj 
«3 . 

1^ 
cn re 3 — 

aj re — 

cr 
c 
cu 

. s 8 
3 
re re 
E « 

< E 

O cn 
C . « 

Q . 2 

• U 1 

aj cn 3 <U 

>< 
'53 c o o 

3 .p 

a> 3 

3 aj 
o ^ 
aj be T3 r̂e 

o 
Q. 
u 
aj 

•a 
o 
a 

3 
CL) 
3 1» LH u 
O 
u 

o 
3 
cr 

<u re 

3 S 
aj cn 

cn 

£ aj 
«2 re 

o 
cn 

re 
"3 _ 

vi) 
a ; ^ 
3 ^ 
cr o 

3 
D 

D 
cn 
•aj 

re > re 
E 
cn 

-3 cn 1» .3 

3 P .Sí = 

CL 

cn I. 

aj 
3 
cr 

re 
3 

re 

3 ü 
cr re. 
re "> 
"3 3 
3 cn 
M cn 
d o 
3 o 
aj -3 

S o , 
<" re re J 
3- « 
3 

cn 

12 
re 

3 
c re 
cn 

ra — cn 

3 i S 
cn 3-

-•-» re 
O 3 

3 
aj 
E 
re 
3 
o 
3 O i— 
c 
cn 
C 
CL) 

çn JJ 
3 ^ 
3 E 
3 cu 

._- 3 
E 
re 

CJ 

3 
cr 

* X) 3 
3 cr 
S 
« re" 

^1 
_o re 
3 > 

U _ 
re 

3 re 
tU -o 

u 
3 
cr 

& 
cn 
aj 

•D 
-i-T cn 
re _ aj 

"cn re 3 
<u O" cr 

t- re •3 re 
§03 aj 
E 

T3 

o 3 JU re > 
C/3 
° n 

cn 3 
.E re 

cn 
> b 

cn M "O 
5 3 O 
o re ° 
bfl'o 
aj — 
cn re 3 

3 ^ 3 cn 

cn 
re 
a 

o * 
3 
<U 
3 

cr 

a> 
— aj 
•3 =3 aj cn — aj — cn aj cn — aj JH 
E S 

o « 
" S í 3 • « -cn 

E w • S c 
à3 
3 « re» 

O ü 
3 . 
5 tt, 
o 

'--»(i> 
3 T3 

IU *-
3 
cu "3 

re 
>< 

'53 
T3 

cn . 
aj 
o 3 

12 
cn "SS 
E « 
Í3 ^ 

0 n, re 
& ^ - g E 

IU re 5 3: 

1 - I 0B 

D. ^ 3 

- § c- So E re 1 

^ ^ ^ ^ 

re ^ ^ ^ 
^ re O £ 
« ,n C "0 c 
re re cu cu 

Ò ^ g - ^ aj ? cn 

re aj 
> 3 

•4= cr 

v- re 
O cn 
O aj 
Ui UI 
n. c 
aj aj 
3 cn 
cr 
w MU 
J3 re 
3 > 
CU 
a o 
E 3 
^ re 

O re cn o 

a "«5 
cr _re 

u 
cn 

ü re 
3 3 cn 

' cu 
o ^ 

3 
cr 

a -

E ~ 
cn 
.2 ^ 
cn 3 
cn « 3 CD 

cn 

o 
3 

3 
CT aj 

— 3 

3 ^ 
3 O 
O 
> 

3 E re .3 
K cn 
OJD cn 4» 3 

=5 ^ 
aj 
-3 

O cn 
a aj 
cn cn 
OJ 3 
O 
3 cn 
cu aj 
3 3 
cr cr 
E - 2 
<u 

5 "I 

cn 
aj 
X 

3 3 
re cn 
>- 2 

ü « 
cn 
OJ 

D 

3 
X) 

ja 13 
CU 
O. 3 

3 "re ï*?-

cr re 

3 bo OJ 
-o 

re 
cn T3 
O ' 

fe 3 
& 3 
cn 

•O 3= 

re 

3 
aj 

E 13 

3 
o 

X5 

cí) 
aj 

3 <-> C aj 
E a 

3 
cr 

-fa 7 3 

s s 
<u o 
cn o 

cn 
O 
a 
x 
<u 
cn 

-5 

CJ 
re 

Ò - S 

aj 
aj 3 
•3 
E Ĵ 
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